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HANDEES-, INDUSTRIE-, 

HANDWERKS- UND LAND- 

WIRTSCHAFTSKAMMER BOZEN 

HANDELSREGISTER 

  

CAMERA DI COMMERCIO, 

INDUSTRIA, ARTIGIANATO 

E AGRICOLTURA DI BOLZANO 

REGISTRO DELLE IMPRESE 

11/7/2014 

CAMERA DI COMMERCIO INDUSTRIA, ARTIGIANATO E AGRICOLTURA DI BOLZANO 

- UFFICIO REGISTRO DELLE IMPRESE - 

HANDELS- INDUSTRIE-, HANDWERKS- UND LANDWIRTSCHAFTSKAMMER BOZEN 

- HANDELSREGISTERAMT - 

CERTIFICATO DI ISCRIZIONE NELLA SEZIONE ORDINARIA 

BESTAETIGUNG UEBER DIE EINTRAGUNG IN DER ORDENTLICHEN SEKTION 

DATI IDENTIFICATIVI DELL*'IMPRESA 

ECKDATEN DES UNTERNEHMENS 

Codice fiscale e numero d'iscrizione: 
01433490214 

del Registro delle Imprese di BOLZANO 
data di iscrizione: 19/02/1996 

Iscritta nella sezione ORDINARIA il 
19/02/1996 

Annotata con la qualifica di IMPRESA 
ARTIGIANA (sezione speciale) il 
04/11/2011 

Iscritta con il numero Repertorio 
Economico Amministrativo 120599 il 
02/09/1991 

Denominazione: ROTHO-BLAAS S.R.L. 

ma giuridica: SOCIETA' A orma 

ESPONSABILITA! LIMITATA D
j
 

Sede: 
CORTACCIA SULLA STRADA DEL VIN (B2) 

VIA DELL'ADIGE, 2/1 CAP 39040 

indirizzo pubblico di posta 
elettronica certificata: 
ROTHOBLAASGEPEC. IT 

Costituita con atto del 02/08/1991 

Durata della societá: 
data termine: 31/12/2050 

Oggetto Sociale: 
LA SOCIETA' HA PER OGGETTO LE SEGUENTI 
ATTIVITA': (A) IL COMMERCIO 

(INGROSSO-MINUTO E AMBULANTE), NONCHE!' 
L'ASSUNZIONE DI RAPPRESENTANZE DI 

APPARECCHI TECNICI, MATERIALE 

ELETTRICO, MACCHINE ELETTRICHE ED 

ELETTRONICHE, SISTEMI DI FISSAGGIO; 

(B) L'ASSUNZIONE DI PARTECIPAZIONI E 

INTERESSENZE, QUALORA UTILI AI FINI 
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Steuer-und Elntragungsnunmer:; 

01433490214 
im Handelsregister BOZEN 
Eintragungsdatum: 19/02/1996 

Eingetragen in der ORDENTLICHEN 
Sektion am 19/02/1996 
Als Handwerkunternehmen vermerkt 

(Sondersektion) am 04/11/2011 

Eingetragen im Verzeichnis der 
Wirtschafts-und Verwaltungsdaten mit 

der Nummer 120599 am 02/09/1991 

Bezeichnung: ROTHO-BLAAS GMBH 

Rechtsform: GESELLSCHAFT MIT 

BESCHRAENKTER HAFTUNG 

Sitz: 
KURTATSCHE A/D WEINSTRASSE (BZ) 

ETSCHWEG, 2/1 PLZ 39040 

Offentliche Adresse der zertifizierten 
elektronischen Post: ROTHOBLAASOPEC. IT 

Gegruendet mit Urkunde vom 02/08/1991 

Gesellschaftsdauer: 

Verfallsdatum: 31/12/2050 

Gesellschaftszweck: 

TEXT AUS DEM TITALÍENISCHEN UEBERSETZT: 

GEGENSTAND DER GESELLSCHAFT SIND 

FOLGENDE TAETIGKEITEN: (A)GROSS-, 

EINZEL- UND WANDERBHANDEL SOWIE 

UEBERNAHME VON HANDELSVERTRETUNGEN MIT 

TECEHNISCHEN GERAETEN, ELEKTROMATERIAL, 

ELEKTRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN 

MASCHINEN, BEFESTIGUNGSSYSTEMEN; 

(B)DIE UEBERNARME VON BETEILIGUNGEN 
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DEL RAGGIUNGIMENTO DELL 'OGGETTO 
SOCIALE, IN IMPRESE INDUSTRIALI, 
COMMERCIALI, FINANZIARIE ED 
ASSICURATIVE, ED ENTI DI QUALSTASI 
GENERE, NONCHE' L'AMMINISTRAZIONE, LA 
GESTIONE, IL FINANZIAMENTO ED IL 
COORDINAMENTO DELLE SOCIETA!' E DEGLI 
ENTI A CUI PARTECIPA; (C) LA 
PARTECIPAZIONE A CONSORZI, AD 
ASSOCIAZIONI ED A RAGGRUPPAMENTI DI 
OGNI GENERE NONCHE' LA CONCLUSIONE DI 
CONTRATTI DI ASSOCIAZIONE IN 
PARTECIFAZIONE. L'ELENCAZIONE DI CUI 
SOPRA HA CARATTERE PURAMENTE 
ESEMPLIFICATIVO IN QUANTO LA SOCIETA' 
POTRA' COMPIERE, NEL RISPETTO DELLA 
NORMATIVA VIGENTE, QUALUNQUE ATTO CHE 
RIENTRI O SIA COLLEGATO - TN MODO 
ANCHE INDIRETTO - CON IL PROPRIO SCOPO 
SOCIALE, COMPRESE LE OPERAZIONI DI 
CARATTERE IMMOBILIARE, L'EMISSIONE DI 
CARTA COMMERCIALE, IL RILASCIO DI 
FIDEIUSSIONI, AVALLI E GARANZIE, ANCHE 
REALI, AD AZIENDE ED ISTITUTT DI 
CREDITO, ISTITUTI FINANZIARI ED ENTI 
PUBBLICI O PRIVATI, SIA NELL'INTERESSE 
PROPRIO CHE NELL'INTERESSE DI TERZI. 
POTRA' INOLTRE RICEVERE PRESTITI E 
FINANZIAMENTI, ANCHE INFRUTTIFERI, 
PROPRI SOCI, AD ECCEZIONE DELLA 
RACCOLTA DI RISPARMIO TRA IL PUBBLICO, 
TRANNE CHE NELLE FORME TECNICHE 
CONSENTITE, DEI SERVIZI FINANZIARI E 
DELLE ALTRE ATTIVITA'! RISERVATE DALLA 
LEGGE A PARTICOLARI CATEGORIE DI 
IMPRENDITORI. 

DAI 

HANDELS-, INDUSTRIE-, 

HANDWERKS- UND LAND- 

WIRTSCHAFTSKAMMER BOZEN 

HANDELSREGISTER 

CAMERA DI COMMERCIO, 

INDUSTRIA, ARTIGIANATO 

E AGRICOLTURA DI BOLZANO 

REGISTRO DELLE IMPRESE 

11/7/2014 

UND ANTEILEN, SOWEIT DIES DER 

ERREICHUNG DES GESELLSCHAFTSZWECKS 

DIENT, AN INDUSTRIE-, HANDELS-, 

FINANZ-, VERSICHERUNGSUNTERNEHMEN UND 

AN KOERPERSCHAFTEN IM ALLGEMEINEN 

SOWIE DIE VERWALTUNG, FINANZIERUNG UND 

KOORDINIERUNG DER GESELLSCHAFTEN UND 

KOERPERSCHAFTEN, AN WELCHEN DIE 

GESELLSCHAFT BETEILIGT IST; (C) DIE 

TEILNAHME AN KONSORTIEN, VEREINIGUNGEN 

UND UNTERNEEMENSZUSAMMENSCELUESSEN IM 

ALLGEMEINEN UND DER ABSCHLUSS VON AUF 

DIE BETEILLIGUNG AM GEWINN LAUTENDEN 

VERTRAEGEN ALS STILLER GESELLSCHAFTER 

ODER MIT STILLEN GESELLSCHAFTERN. DIE 

VORSTEHENDE AUFZAEHLUNG ERHEBT KEINEN 

ANSPRUCH AUF VOLLSTAENDIGKEIT; 

DEMENTSPRECHEND RKRANN DIE GESELLSCHAFT 

- UNTER EINHALTUNG DER GESETZLICHEN 

BESTIMMUNGEN IN DER JEWEILS GELTENDEN 

FASSUNG - JEDES ZU IHREN ZWECKEN 

ZAEHLENDE UND DAMIT DIREKT ODER 

INDIREXT VERBUNDENE RECEHTSGESCHAEFT 

VORNEEMEN, EINSCHLIESSLICH 

IMMOBILIENGESCHAEFTE, AUSGABE VON 

HANDELSPAPIEREN, STELLUNG VON 

BUERGSCHAFTEN UND VON, AUCH 

DINGLICHEN, SICHERHEITEN GEGENUEBER 

BANKEN, KREDITINSTITUTE, 

FINANZGESELLSCHAFTEN UND OEFFENTLICHEN 

UND PRIVATEN KOERPERSCHAFTEN, SEI ES 

IM EIGENEN WIE IM INTERESSE DRITTER. 

DIE GESELLSCHAFT KANN SCHLIESSLICH, 

AUCH UNVERZINSLICHE, DARLEHEN - NICHT 

JEDOCH DURCH EINSAMMLUNG VON 

SPARGELDERN, ES SEI DENN IN DEN 
ZULAESSIGEN TECHNISCREN FORMEN, BEL 

IHREN GESELLSCHAFTERN AUFNEHMEN. AUS 

DEM GEGENSTAND DER GESELLSCHAFT 

AUSDRUECKLICH AUSGESCELOSSEN SIND DIE 

FINANZDIENSTE UND DIE SONSTIGEN NACH 

DEM GESETZ BESTIMMTEN 

UNTERNEHMERKATEGORIEN VORBEHALTENEN 

TAETIGKEITEN. 

SISTEMA DI AMMINISTRAZIONE E CONTROLLO 

KONTROLL- UND VERWALTUNGSSYSTEM 

Sistema di amministrazione adottato: 
AMMINISTRAZIONE PLURIPERSONALE 

INDIVIDUALE DISGIUNTIVA 

Pagina 2/ 11 

  

angewandtes Verwaltungssystem: 
NICHT-KOLLEGIALE 

MEHRPERSONENVERWALTUNG MIT 

EINZELGESCHAEFTSFUEERUNG 
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Soggetto che esercita il controllo 
contabile: REVISORE LEGALE 

- CONSIGLIO DI AMMINISTRAZTIONE 

numero componenti in carica: 2 

- COLLEGIO SINDACALE 

numero effettivi: 1 

HANDELS-, INDUSTRIE-, 

HANDWERKS- UND LAND- 

WIRTSCHAFTSKAMMER BOZEN 

HANDELSREGISTER 

CAMERA DI COMMERCIO, 

INDUSTRIA, ARTIGIANATO 

E AGRICOLTURA Dl BOLZANO 

REGISTRO DELLE IMPRESE 

11/7/2014 

Subjekt, das die Rechnungspruefung 
vornimmt: GESETZLICHER 
RECHNUNGSPRUEFER 

- VERWALTUNGSRAT 
Anzahl der Mitglieder im Amte: 2 

- AUFSICHTSRAT 

Anzahl der ordentlichen Mitglieder: 1 

INFORMAZIONI SULLO STATUTO 
INFORMATIONEN UÚBER DAS STATUT 

RIPARTIZIONE DEGL1 UTILI E DELLE 
PERDITE TRA I SOCI 
ART, 26 

Poteri associati alla carica di 
PAMMINISTRATORE UNICO: 

L'AMMINISTRATORE UNICO, GLI 

AMMINISTRATORI OVVERO IL CONSIGLIO DI 

AMMINISTRAZIONE SONO INVESTITI DEÍ 

PIU' AMPI POTERI PER LA GESTIONE 

ORDINARIA E STRAORDINARIA DELLA SOCIET 

. ESSI POSSONO COMPIERE TUTTI GLI 

ATTI, CHE RITENGONO OPPORTUNI PER IL 

CONSEGUIMENTO DELL'OGGETTO SOCIALE, 

CON LA SOLA ESCLUSIONE DI QUELLI CHE 

LA LEGGÉ RISERVA ESPRESSAMENTE 

ALL'ASSEMBLEA. L'ORGANO AMMINISTRATIVO 

POTRA' DELEGARE TUTTE O PARTE DELLE 

PROPRIE ATTRIBUZIONI, ESCLUSE SOLO 

QUELLE CHE L'ART. 2381 QUARTO COMMA 

C.C. RISERVA IN OGNI CASO Aj 

CONSIGLIO, A UNO O P1U' COMPONENTI DEL 

CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE, " 

DETERMINANDO L'OGGETTO, 1 LIMITI E LE 

MODALITA' DI ESERCIZIO DELLA DELEGA. 

L'ORGANO AMMINISTRATIVO PUO' AFFIDARE 

A TERZI, IL COMPIMENTO DI DETERMINATI 

ATTI O CATEGORIE DI ATTIÍ E PUO' 

NOMINARE DIRETTORI, INSTITORI E 

PROCURATORI SPECIALI. 

-OMISSISL'AMMINISTRATORE UNICO, IL 

PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DI 

AMMINISTRAZIONE, OVVERO IL 

VICEPRESIDENTE IN CASO DI ASSENZA DEL 

PRESIDENTE E GLI AMMINISTRATORI 

DELEGATI PER LE MATERIE LORO DELEGATE 

HANNO LA RAPPRESENTANZA LEGALE DELLA 

SOCIETA', SALVO CHE CON DECISIONE DEI 

SOCI SIA STABILITO IN MODO DIVERSO. LA 

RAPPRESENTANZA SOCIALE SPETTA ANCHE AI 

DIRETTORI, DIRETTORI GENERALI, AGLI 
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GEWINN- UND VERLUSTTEILUNG DER 

GESELLSCHAFTER 

ART. 26 

Vollmachten als ALLEINIGER VERWALTER; 

DAS VERWALTUNGSORGAN, IN WELCHER FORM 

AUCH IMMER BESTELLT, HAT ALLE 

BEFUGNISSE DER ORDENTLICHEN UND 

AUSSERORDENTLICHEN VERWALTUNG INNE, 

MIT AUSNAHME JENER, WELCHE DAS GESETZ 

ODER DIE VORLIEGENDE GRUENDUNGSURKUNDE 

AUSDRUECKLICH DEN GESELLSCHAFTERN 

VORBEHAELT, DAS VERWALTUNGSORGAN KANN 

ALLE ODER EINEN TEIL SEINER BEFUGNISSE 

IM SINNE UND MIT DEN EINSCHRAENKUNGEN 

DES ART.2381 ZGB AN EINEN 

GESCHAEFTSFUEHRENDEN AUSSCHUSS, 

BESTEBEND AUS DEN MITGLIEDERN AUS DEN 

EIGENEN REIHEN ODER AUS EINEM ODER 

MEHREREN EIGENEN MITGLIEDERN, AUCE MIT 
GESONDERTEN BEFUGNISSEN, UEBERTRAGEN 

DAS VERWALTUNGSORGAN KANN DRITTE, 

DIREXTOREN, BEVOLLMAECHTIGTE UND 

SONDERPROKURISTEN ZUR VORNAEME 

BESTIMMTER GESCHAEFTE ODER BESTIMMTER 

GESCHAEFTSKATEGORIEN BESTELLEN UND 

DEREN BEFUCNISSE FESTSTELLEN. OMISSIS 

DER ALLEINVERWALTER, DER VORSITZENDE 

DES VERWALTUNGSRATES UND, IM FALLE DER 

ABWESENHEIT, DESSEN STELLVERTRETER, 

SOWIE DIE BEAUFTRAGTEN RATSMITGLIEDER 

IM RAHMEN DER JEWEILS ERTEILTEN 

VOLLMACHTEN, HABEN -SOWIET NICHT 

ANDERS BESCHLOSSEN- DIE GESETZLICHE 

VERTRETUNG DER GESELLSCHAFT INNE. DIE 

VERTRETUNG DER GESELLSCHAFT STEHT AUCH 

DEN DIREKTOREN, DEN GENERALDIREKTOREN, 

DEN GESCHAEFTSFUEHRERN UND DEN 

BEVOLLMAECETIGTEN IM SINNE DES IHRER 

ERNENNUNG ERTEILTEN BEFUGNISSE.   
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INSTITORI ED AJ PROCURATORI, NEI 

LIMITI DELLA DELEGA A LORO CONFERITA. 

Clausole di recesso: 
INFORMAZIONE PRESENTE NELLO 

STATUTO/ATTO COSTITUTIVO 

Clausole di esclusione: 
INFORMAZIONE PRESENTE NELLO 
STATUTO/ATTO COSTITUTIVO 

Clauscle di prelazione: 
INFORMAZTONE PRESENTE NELLO 

STATUTO/ATTO COSTITUTIVO 

Clausole compromissorie: 
INFORMAZIONE PRESENTE NELLO 

STATUTO/ATTO COSTITUTIVO 

HANDELS-, INDUSTRIE-, 

HANDWERKS- UND LAND- 

WIRTSCHAFTSKAMMER BOZEN 

HANDELSREGISTER 

CAMERA DI COMMERCIO, 
INDUSTRIA, ARTIGIANATO 

E AGRICOLTURA DI BOLZANO 

REGISTRO DELLE IMPRESE 

11/7/2014 

Ruecktrittsklauselin: 
IN DEN SATZUNGEN B2W. IM SRUENDUNGSAKT 

VORHANDENE INFORMATIONEN 

Ausschlussklauseln: 
IN DEN SATZUNGEN B2W. IM GRUENDUNGSART 

VORH23NDENE INFORMATIONEN 

Vorkautsklauseln: 

IN DEN SATZUNGEN B2WN. IM GRUENDUNGSAKT 

VORHANDENE INFORMATIONEN 

Schiedsgerichtsklauseln: 
IN DEN SATZUNGEN BZW. IM GRUENDUNGSART 

VOREANDENE INFORMATIONEN 

INFORMAZIONI FATRIMONIALI E FINANZIARIE 
VERMOEGENSRECHTLICHE UND FINANZIELLE INFORMATIONEN 

Capitale Sociale in EURO: 
-deliberato 52.000,00 
-SoOLttoscritrto 52.000,00 

“versato 52.000,00 

Strumenti finanziari previsti dallo 
Statuto: 

Gesellschaftskapital in EURO: 
-Beschlossen 52.000,00 

-Gezeichnet 52.000,00 
-Eingezanlt 52.000,00 

Finanzierungsinstrumente laut Statut: 

- titoli di debito - Schuldurkunden 
ART. 5 ART. 5 

OPERAZIONT STRAORDINARIE 

AUSSERORDENTLICHE GESCEHARSTSFAELIE 

Trasformata da SOCIETA' TN ACCOMANDITA 

SEMPLICE 
in SOCIEZETA' A 

RESPONSABILITA! LIMITATA 11 01/10/2003 
Tipo dell'atto: PUBBLICO, REDATTO DA 
NOTAIO 
Notaio ISOTTI GIANGUIDO 
Rep/Reg. 127755/8989 del 19/09/2003 
Roc. BOLZANO (BZ) 

Umgewandelt von EINFACHE 

EOMMANDITGESELLSCHAFT 
in GESELLSCHAFT MIT 

BESCERAENKTER HAFTUNG am 01/10/2003 
Art der Urkunde: OEFFENTLICH, VOM 

NOTAR VERFASST 

Notar ISOTTT GIANGUIDO 

Urkundenrolle/Register 127755/8989 vom 

19/09/2003 Ortschaft BOLZANO (B2) 

ATTIVITA' 
TARTIGKEIT 

Data d'inizio dell'attivita' 
dell'timpresa: 28/07/1992 

BAttivita!' esercitata nella sede 

Datum des Taetigkeitsbeginns des 
Unternehmens: 28/07/1992 

Am Rechtssitz ausgeuebte Taeetigkelt: 
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legale: 
COMMERCIO ALL'INGROSSO DI MACCHINE, 
ATTREZZATURE ED ARTICOLI TECNICI DI 
OGNI TIP O 

Attivita' secondaria esercitata nella 
sede legale: 
DAL 01.11.2011 RIPARAZTIONE DI 

APPARECCHI ELETTRONICI E MECCANICI, 

CON ESCEUSIONE DI TUTTE LE ATTIVITA' 

DI INSTALLAZIONE 

Impresa artigiana per le seguenti 
attivitá: 
Inizio attivitá: 01/11/2011 
RIPARAZIONE DI APPARECCHI ELETTRONICI 

E MECCANICI CON ESCLUSIONE DI TUTTE LE 

ATTIVITA' DI INSTALLAZIONE 

Data inizio attivitá artigiana: 
01/11/2011 
Impresa con attivitá artigianale 
secondaria. 

HANDELS-, INDUSTRIE-, 

HANDWERKS- UND LAND- 

WIRTSCHAFTSKAMMER BOZEN 

HANDELSREGISTER 

  

CAMERA DI COMMERCIO, 

INDUSTRIA, ARTIGIANATO 

E AGRICOLTURA DI BOLZANO 

REGISTRO DELLE IMPRESE 

11/7/2014 

GROSSHANDEL MIT MASCHINEN, TECHNISCHEN 
VORRICHTUNGEN UND ARTIKELN ALLER ART 

Am Gesellschaftssitz ausgeúbte 
Nebentátigkeit 
SEXIT 01.11,2011 REPARATUR VON 

ELEKTRONISCHEN UND MECHANISCHEN 

GERAETEN MIT AUSNAHME DER TAETIGKEITEN 

DES INSTALLATIONSGEWERBE 

Handwerksunternehmen fuer folgende 
Taetigkeiten: 
Taetigkeitsbeginn: 01/11/2011 
REPARATUR VON ELEKTRONISCHEN UND 

MECHANISCHEN GERAETEN MIT AUSNAHME DER 

TAETIGKEITEN DES INSTALLATIONSGEKERBE 

Beginn der handwerklichen Taetigkeit: 
01/11/2011 

Unternehmen mit handwerklicher 
Nebentaetigkeit 

TITOLARI Di CARICHE O QUALIFICHE 

INHABER VON AEMTERN UND VOLLMACHTEN 

* BLAAS ROBERT (rappresentante 
dell'impresa) 

nato a BOLZANO (BZ) il 15/11/1967 
codice fiscale: BLSRRTE7S15A952Q 

firma depositata 
- PRESIDENTE CONSIGLIO AMMINISTRAZIONE 

nominato con atto del 20/12/2007 
presentazione 11 17/01/2008 

durata in carica FINO ALLA REVOCA 
- AMMINISTRATORE DELEGATO nominato 
con atto del 20/12/2007 

presentazione il 17/01/2008 
durata in carica FINO ALLA REVOCA 

Poteri: 
GESTIONE ORDINARIA E STRAORDINARIA 

DELLA SOCIETA', COMPIMENTO DI TUTTI 

GLI ATTI CHE RITIENE OPPORTUNO PER IL 

CONSEGUIMENTO DELL'OGGETTO SOCIALE, 

CON LA SOLA ESCLUSIONE DI QUELLI CHE 

LA LEGGE O LO STATUTO RISERVANO 

ESPRESSAMENTE AL CONSIGLIO DI 

AMMINISTRAZIONE O ALL'ASSEMBLEA DEI 

socI 

4 LANG PETER 
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* BLAAS ROBERT (Vertreter des 
Unternehmens) 

geboren in BOZEN (BZ) am 15/11/1967 

Steuernummer: BLSRRTE7S15A952Q 

Unterschrift hinterlegt 
- PRAESIDENT DES VERWALTUNGSRATES 

ernannt mit Urkunde vom 20/12/2007 
Eingereicht am 17/01/2008 

Amtsdauer BIS AUF WIDERRUF 

- GESCHAEFTSFUEHRENDES 

VERWALTUNGSRATMITGLIED 

Urkunde vom 20/12/2007 

Eingereicht am 17/01/2008 
Amtsdauer BIS AUF WIDERRUF 

Vollmachten: 
DIE ORDENTLICHE UND AUSSERORDENTLICHE 

VERWALTUNG DER GESELLSCHAFT, MIT 

ERLEDIGUNG ALLER GESCHAEFTSVORGAENGE, 

WELCHE FUER DIE ERREICHUNG DES 

GES.ZWECKES FUER ANGEBRACHT ERACHTET 

WERDEN, AUSGENOMMEN JENE LAUT GESETZ 

B2W. SATZUNGEN AUSDRUECKLICH DEM 

VERWALTUNGSRAT BZW. DER 

GESELLSCHAFTERVERSAMMLUNG 

VORBEHALTENEN. 

ernannt mit 

* LANG PETER 
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nato a BOLZANO (BZ) il 03/09/1973 
codice fiscale: LNGPTR73P03A952J] 
- CONSIGLIERE 

20/12/2007 
durata in carica FINO ALLA REVOCA 

- AMMINISTRATORE DELEGATO nominato 

con atto del 20/12/2007 

  

  

CAMERA DI COMMERCIO, 

INDUSTRIA, ARTIGIANATO 

E AGRICOLTURA DI BOLZANO 

REGISTRO DELLE IMPRESE 

11/7/2014 

geboren in BOZEN (BZ) am 03/09/1973 
Steuernummer: LNGPTR73P03A952J 

nominato con atto del - VERWALTUNGSRATSMITGLIED 
mit Urkunde vom 20/12/2007 

Amtsdauer BIS AUF WIDERRUF 

- GESCHAEFTSFUEHRENDES 

VERWALTUNGSRATMITGLIED 

ernannt 

ernannt mit 
Urkunde vom 20/12/2007 

presentazione il 17/01/2008 
durata in carica FINO ALLA REVOCA 

Poteri: 
- COMPERARE, VENDERE, PERMUTARE 

MATERIE PRIME E PRODOTTI OGGETTO 

DELL'ATTIVITA' D'IMPRESA - COMPERARE, 

VENDERE, PERMUTARE MACCHINE, 

MATERIALI E BENI MOBILI DI OGNI 

SPECIE, COMPRESI AUTOMEZZ1 E MEZZ1I DI 

TRASPORTO, ESCLUSI TITOLÍIÍ E BENI 

IMMATERIALI - STIPULARE, MODIFICARE E 

RISOLVERE CONTRATTÍ - INCASSARE, 

ESIGERE SOMME, MANDATI, ASSEGNI, 

TI1TOLI DI CREDITO DI CHICCHESSIA E PER 

QUALSTIAST TITOLO DOVUTI ALLA SOCIETA' 

- AUTORIZZARE E PROCEDERE A PAGAMENTI 

DI QUALSIASI SOMMA DOVUTA DALLA 

SOCIETA' ESIGENDO QUIETANZA - 

STIPULARE ACCORDI CON ISTITUTI D1 

CREDITO PER OPERAZIONI BANCARIE DI 

QUALSTAST GENERE, 1VI COMPRESA LA 

CONCESSIONE DI FIDI ALLA SOCIETA!' 

SOTTO VARIE FORME, QUALI LO SCOPERTO 

SEMPLICE DI C/C, IL CASTELLETTO DI 

SCONTO DI PORTAFOGLIO FINANZIARIO E 

COMMERCIALE, L'ACCETTAZIONE DI TRATTE 

O L'ACCENSIONE DI ANTICIPI IN VALUTA 

ESTERA PER OPERAZIONI D'IMPORTAZIONE - 

EMETTERE ASSEGNI SU C/C INTESTATI ALLA 

SOCIETA!, EMETTERE TRATTE SUI DEBITORI 

SOCIALI, SOTTOSCRIVERE EFFETTI 

PASSIVI, GIRARE, SCONTARE, INCASSARE E 

QUIETANZARE QUALSIASTI TITOLO DI 

CREDITO (ASSEGNI BANCARI E POSTALI, 

TRATTE CAMBIARIE, ECC.) - ASSUMERE E 

LICENZIARE 1L PERSONALE DIPENDENTE - 

RAPPRESENTARE LA SOCIETA' PRESSO LE 

AMMINISTRAZIONI PUBBLICHE, ENTI ED 

ISTITUTI PREVIDENZIALI 

- VICE PRESIDENTE DEL CONSIGLIO 

D'AMMINISTRAZIONE nominato con atto 

del 18/11/2008 
presentazione il 20/11/2008 

durata in carica FINO ALLA REVOCA 
Data iscrizione: 27/11/2008 

Vollmachten: 

vom 18/11/2008 
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* MARSCHALL WERNER 

nato a BOLZANO (BZ) 11 18/07/1975 
codice fiscale:; MRSWNR75L18A952B 

- SINDACO nominato con atto del 
27/06/2012 
presentazione 11 24/07/2012 

durata ín carica FINO APPROVAZIONE 
DEL BILANCIO al 31/12/2014 
Data iscrizione: 08/08/2012 
Boterl: 

- DAL 27/06/2012 NOMINA A SINDACO 
UNTCO 

* BRUNNER REINHARD 
nato a APPIANO SULLA STRADA DEL VINO 
(BZ) 11 16/05/1971 
codice fiscale: BRNRHR71E16A3320 
- PROCURATORE nomineato con atto del 
27/05/2011 
Data iscrizione: 10/06/2011 
Poteri: 
POTERI RELATIVI ALLA CARICA DI 
PROCURATORE TL PROCURATORE PUO' 1) 
COMPAERE IN GENERE TUTTI GLI ATTI DI 
ORDINARIA AMMINISTRAZIONE NELL'AMBITO 
DEL PIANO D'INVESTIMENTO E PIANO 
FINANZIARIO ANNUALE, APFROVATO DAL 
CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE DELLA 

SOCIETA!, FINO AD UN VALORE MASSIMO 
PER SINGOLO CONTRATTO O ATTO DI EURO 
500.000,00 (CINQUECENTOMILA/00) E CHE 
SONO NECESSARI PER IL CONSEGUIMENTO 
DELL'OGGETTO SOCIALE; 2) ACCETTARE E 
FIRMARE LA CORRISPONDENZA E STIPULARE 
ATTI E CONTRATTI, CONVENZIONI E 
ACCORDI CON LE AMMINISTRAZIONI 
CENTRALI E PERIFERICHE DELLO STATO, 
CON LE AMMINISTRAZIONI DELLE REGIONI, 
DELLE PROVINCE E DEI COMUNI, CON ENTI 
STATATI E PARASTATALI, PUBBLICI, 
PRIVATI ED IN GENERE CON QUALSIASI 
ENTE E CON PRIVATI PER TUTTO QUANTO 
ATTIENE GLI AFFARI INERENTI 
ALL'OGGETTO SOCIALE; 3) RITIRARE DAGLI 
UFFICI POSTALI O DA QUALSIASI ALTRO 
UFFICIO PUBBLICO E PRIVATO, LETTERE, 
PLICHI E/O PACCHI ANCHE SE 
RACCOMANDATI/E E/O ASSICURATIJE, 
RITIRARE MATERIALI E/O BENI DESTINATI 
ALLA SOCIETA! DALL'AMMINISTRAZIONE 
DELLE FERROVIE DELLO STATO E DA OGNI 
ALTRO VETTORE E/O CORRIERI, 
RILASCIANDONE LE RELATIVE QUIETANZE E 
LIBERAZIONI; 4) FIRMARE ED ESEGUIRE 
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* MARSCEHALD WERNER 

geboren in BOZEN (BZ) am 18/07/1975 
Steuvernumrer: MRSWNR75LIEAIS2B 

- AUFSICETSRAT ernannt mit Urkunde 
vom 27/06/2012 
Eingereickt am 24/07/2012 

Antsdauer BIS ZUR GENEEMIGUNG DER 

BILANZ zum 31/12/2014 
Eintragungsdatum: 08/08/2012 
Vollmachten: 

- SEIT 27/06/2012 ERNENNUNG ZUM 

ALLEINIGEN AUFSTCETSRAT 

* BRUNNER REINEARD 

geboren in EPPAN A/D WEINSTRASSE (B2) 

am 16/05/1971 
Stevernummer: BRNRER71E16A2320 

- RBEVOLLMAECHTIGTER ernannt mit 
Urkunde vom 27/05/2011 
Eintragungsdatum: 10/06/2011 
Vollmachten: 
DER VOBLLMACETNEEMER KANN: 1) ALLE 

MASSNAEMEN DER ORDENTLICHEN 

GESCHAEFTSFUERRKUNG, ABER AUF JEDEN 

FALL IM RAEMEN DES CAEERLICH VOM 

VERWALTUNGSRAT GENEEMIGTEN 

INVESTITIONSUND FINANZPLANES, IM 

ZUSAMMENHANG MIT DER ORDENTLICHEN 

GESCHARBPTISPUEERUNG DER GFSELLSCHAFT, 

BIS ZU EINEM MAXIMALWERT VON EURO 

502,000,00 (FUENFEUNDERTTAUSEND/00) 

PRO VERTRAG ODER AKT, ERGRELIFEN, 

WELCHE FUER DIE ERRELICHUNG DES 

GESELLSCRAFTSZRECRKES FUER NUETZLICH 

UND/ODER NOTWENDIG SIND; 2) DIE 
KORRESPONDENZ ENTCIGENNEHMEN UND 

ZEICHNEN, MIT DEN ZENTRALEN UND 

LOKALEN KOERPERSCHAFTEN DES STAATES, 

DEN REGIONEN, PROVINZEN, GEMEINDEN, 

STABTLICHEN UND RALESTAATLICHEN 

EINRICHTUNSEX, MIT PRIVATEN UND 

OEFRFENTLICHEN KOERPERSCHAFTEN £OWIE 

MIT ALLEN EINRICETUNGEN UND PRIVATEN, 

VEREINBARUNGEN, VERTRAEGE UND AKTEN 

ABSCELIESSEN, WELCRE DIE TM 

GESELLECHAFTSZWECK VORGESEHENE 

TABTIGKEIT BETREPFEN; 3) BEI 

POSTAEMTERN ODER BEI ANDEREN 

OEFFENTLICHEN ODER PRIVATEN STELLEN 

BRIEFE, UMSCHLAEGE UND/ODER PAKETE 

AUCH WENN EINGESCHRIZEBEN UNDF/ODER 

VERSICHERT ABHOLEN; REI DER 

STAATLICHEN BAENVERWALTUNG UND BEI 

JEDEM ANDEREN FRAECEHTER UND/ODER 
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QUALSIASI FORMALITA! VALUTARIA E 
DOGANALE CONNESSA AD OPERAZIONI DI 
IMPORTAZIONE ED ESPORTAZTONI DI MERCI 
O AD OPERAZIONI BANCARIE; 5) 
ACQUISTARE E VENDERE BENI 
D'INVESTIMENTO MOBTLI IN GENERE, ANCHE 
ISCRITTI IN PUBBLICI REGISTRI, 
STIPULANDO 1] RELATIVI CONTRATTI, 
RISOLVERE 1 CONTRATTI STESSTI, 
PROVVEDERE AI PAGCAMENTI E AGLI 
INCASSI, OTTENENDO E RILASCIANDO 
QUIETANZE LIBERATORIE, FINO AD UN 
VALORE DI ACQUISTO PER SINGOLO 
CONTRATTO O ATTO DI EURO 200.000,00 
(DUECENTOMILA/00); 8) RAPPRESENTARE LA 
SOCIETA! IN TUTTI TI RAPPORTI CON 
L'AMMINISTRAZTONE FINANZTARIA, 
PROVVEDENDO A REDIGFRE, SOTTOSCRIVERE 
ED INOLTRARE TUTTE LE DICHIARAZIONI, 
RICHIESTE, ISTANZE, RICORSI ED OGNI 
ALTRO ATTO GIURIDICO PER O 
DALT,'AMMINISTRAZIONE FINANZIARIA; 2) 
RAPPRESENTARE LA EOCIETA! NEL 
CONFRONTI DI SOCIETA', ENTI O IMPRESE 
FORNITRICI DI ENERGIA ELETTRICA, GAS, 
ACQUA, SERVIZI TELEFONICI ED ALTRI 
SERVIZI DI UTENZA PROVVEDENDO A 
DEFINTRE £ STIPULARE, NONCHE' 
MODIFICARE E RISOLVERE I RELATIVI 
CONTRATTI; 10) STIPULARE, RINNOVARE, 
RISOLVERE E RESCINDERE CONTRATTI DI 
AGENZIA, LOCAZIONE, AFFITTO, LEASING, 
TRASPORTO, NOLFGGIO E DEPOSITO, IN 
QUANTO ST TRATTI DT ATTI CONNESSI ALLA 
NORMALE GESTTONE AZIENDALE E 
RICKIEDERE ED OTTENERE LIQUIDAZTONI DT 
DANNI CON FACOLTA!' DI TRANSIGERE; 11) 
ASSUMERE E LICENZIARE IMPIEGATI ED 
OPERAI CON UNA RETRIBUZIONE LORD 
ANNUA MASSIMA DI EURO 200.000,00 
(DUECENTOMILA/00) ED ADOTTARE NET LORO 
CONFRONTI PROVVEDIMENTI DISCIPLIMNARI; 
PROVVEDERE ALL'APPLICAZIONE DEI 
CONTRATTT COLLETTIVI DI LAVORO, 
STIPULARE, RISOLVERE, MODIFICARE OD 
INTEGRARE CONTRATTI DJ LAVORO A 
DIPENDENTI E COLTABORATORI; 12) 
RAPPRESENTARE LA SOCIETA' NEI RAPPORTI 
CON L'ISTITUTO NAZIONALE PER LA 
EREVIDENZA SOCIALE (INPS), CON 
L'ISTITUTO NAZIONALE CONTRO GLI 
INFORTUNI SUL LAVORO (INAIL) E PRESSO 
ALTRI ENTI O ISTITUTI PREVIDENZIALI; 
13) APRIRE CONTI CORRENTI DI 
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WIRTSCHAFTSKAMMER BOZEN 
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TRANSPORTEUR MATERIALTEN UND/ODER 
GUETER WELCHE FUER DIE GESELLSCHAFT 
BESTIMMT SIND, ABHOLEN, SOWIE DIE 
ENTSPRECHENDEN BESTAETIGUNGEN UND 
FREISTELLUNGEN AUSSTELLEN; 4) JEGLICHE 
ZOLLUND DEVISENRECHTLICHE OPERATION 
UNTERZEICHNEN UND DURCHFUERREN, SOFERN 
SIE MIT IMPORTODER UXPORTGESCHAEFTEN 
VYON WAREN ODER MIT BANKGESCHAEFTEN 
VERBUNDEN SIND; 5) KAUF UND VERKAUF 
VON BEWEGLICHEN INVESTITIONSGUETERN IM 
ALLGEMRINEN, AUCH SOLCHE DIE IN 
OEFFENTLICHE REGISTER EINGETRACEN 
SIND, DIE ENTSPRECEENDEN VERTRAFGE 
ABSCHLIESSEN, SOWIE AUFLOESEN, DIE 
ENTSPRECHENDEN ZAHLUNGEN UND INKASSI 
DURCHFUEBREN, SOWIE ENTSPRECHENDE 
RBEFREIENDE QUITTUNGEN ERHALTEN BZW. 
AUSSTELLEN, BIS ZU EINEM 
EINZELANSCHAFFUNGSWERT PRO VERTRAG 
ODER ART VON EURO 200.020,00 
(ZWEILBUNDERTTAUSEND/090); 8) DIE 
GESELLSCHAFT IN ALLEN BEZIEEUNGEN ZUR 
FINANZVERWNALTUNO VERTRETEN, SAEMTLICHE 
ERKLAERUNCEN, ANFRAGEN, ANTRAEGE, 
REKURSE UND ALLE ANDEREN RECEHTSAKTE 
VON ODER FUER DIE FINANZVERRALTUNG 
ERSTELLEN, UNTERZEICENEN UND 
UEBERREICHEN; 9) DIE GESELDECHAFT 
CEGENUEBER STROM, WASSER, GAS, TELEFON 
UND ANDEREN DIENSTLEISTUNGEN 
LIEFERNDEN GESELLSCHAFTEN UND/ODER 
KOERPERSCHAFTEN VERTRETEN UND DIE 
ENTSPRECHENDEN VERTRAEGE VEREINBAREN, 
UNTERSCHREZBEN, SOWIE AENDERN UND 

AUFLOESEN; 10) HANDELSVERTRETER, 

MIET-, PACHT-, LEASING-, TRANSPORT-, 

LEIRUND DIPOTVERTRAEGE ABSCELIESSEN, 

ERNEUERN, AUPLOESEN UND DAVON 

ZURUECKXTRETEN, SOWEIT ES SICH UM AUS 

DEM NORMALEN GESCRAEFTSABLAUF 

ERGEBENDE GESCHARFTSVORFAFILLE HANDELT, 

SOWIE SCHADENERSATZ BEANTRAGEN UND 

ERHALTEN UND VERGLEICEE ABSCHLIESSEN; 

11) ANCESTELLTE UND ARBEITER MIT EINEM 

JAHRESERUTTOGEHALT VON MAXIMAL EURO 

200.000,00 (ZWETHUNDERTTAUSEND/00) 

EINSTELLEN UND KUENDIGEN SOWIE 

DISZIPLINARMASSNAEMEN GESENVEBER 

DIESFN ERGREIFEN SOWNIE FUER DIE 

ANWENDUNG DES KOLLEKTIVVERTRAEGE SORGÉE 

TRAGEN; ABSCHLUSS, AUFHEBUNG UND 

AENDERUNG ODER ERGAENZUNG VON 

ARDEITOVERTRAZECEN VON ANCESTELLTEN 
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CORRISPONDENZA PRESSO ISTITUTI DI 
CREDITO, CHIEDERE FIDEJUSSIONI 
BANCARTE, IL PIGNORAMENTO DI DENARO ED 
IL DEPOSITO DEL MEDESIMO, OTTENERE 
ALTRI TIPI DI GARANZIE BANCARIE E 
BUONI D'ASSICURAZIONE; 14) EFFETTUARE 
PRELIEVI E BONIFICI SUI CONTI BANCARI 
STESSI ANCHE MEDIANTE ASSEGNI BANCARI, 
E CIRCOLARI ALL'ORDINE, ANCHE A FAVORE 
DI TERZI, A VALERE SULLE 
DISPONIBILITA? LÍQUIDE E SULLE 
CONCESSIONI DI CREDITO ACCORDATE; 
EFFETTUARE VERSAMENTI SUI CONTI 
BANCARI, EFFETTUARE DEPOSITI BANCARÍ 
CURANDO 1 RELATIVI VERSAMENTI, E 
CONNESSI PRELIEVI; 15) ESIGERE 
CREDITI, INCASSARE SOMME, RITIRARE 
VALORI, TITOLI ED EFFETTI DA CHIUNQUE 
E PER QUALSIASI CAUSA DOVUTI ALLA 
SOCIETA', RILASCIANDONE QUIETANZA 
LIBERATORIA; RICEVERE E RITIRARE, 
DEPOSITI DI SOMME, TITOLI E VALORI A 
CAUZIONE, A GARANZIA, A CUSTODIA O IN 
AMMINISTRAZIONE, RILASCIANDO E 
RICEVENDO QUIETANZE LIBERATORIE; 
FAR ELEVARE PROTESTI ED INTIMARE 
PRECETTI, PROCEDERE AD ATTI 
CONSERVATIVI ED ESECUTIVI, INTERVENIRE 

NELLE PROCEDURE DI FALLIMENTO, 
INSINUARE CREDITI NEI FALLIMENTI 
STESSI, DAR VOTO A CONCORDATI, ESIGERE 
RIPARTI PARZIALI E DEFINITIVE, 
INTERVENIRE AI CONCORDATI PREVENTIVI 
ED APPROVARLI O RESPINGERLI. 

16) 

* PLUNGER THOMAS 

nato a BOLZANO (BZ) il 10/01/1978 
codice fiscale: PLNTMS78A10A9528 

- REVISORE LEGALE nominato con atto 
del 25/10/2012 

durata in carica FINO APPROVAZIONE 

DEL BILANCIO al 31/12/2014 
Data iscrizione: 09/11/2012 
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ODER ANDEREN MITARBEITERN; 12) DIE 

GESELLSCHAFT GEGENUEBER DEM NATIONALEN 

INSTITUT FUER SOZIALFUERSORGE (INPS), 

DEM NATIONALINSTITUT FUER 

ARBEITSUNFAELLE (INAIL), SOWIE 

GEGENUEBER ANDEREN SOZIALAEMTERN UND 

INSTITUTEN VERTRETEN; 13) BANKUND 

KORRESPONDENZKONTEN BEI BANKEN UND 

KREDITINSTITUTEN EROEFFNEN, DAS 

BEANTRAGEN VON BANKBUERGSCHAFTEN, DAS 

VERPFAENDEN VON GELDERN UND DIE 

HINTERLEGUNG DERSELBEN, DAS EINHOLEN 

VON SONSTIGEN BANKGARANTIEN UND VON 

VERSICHERUNGSBONDS; 14) AUF DEN 

BANKKONTEN JIM RAHMEN DER VERFUEGBAREN 

MITTEL ABHEBUNGEN UND UEBERWEISUNGEN 

DURCEFUEHREN, AUCH MITTELS BANKUND 

ZIRKULARSCHECKS, AUCH ZU GUNSTEN 

DRITTER; EINLAGEN AUF BANKKONTEN UND 

BANKDEPOTS VORNEHMEN SOWIE DIE 

ENTSPRECHENDEN EINZAHLUNGEN UND 

ABHEBUNGEN VORNEEHMEN; 15) FORDERUNGEN 

EINTREIBEN, BETRAEGE KASSIEREN, 

WERTGEGENSTAENDE, WERTPAPIERE UND 

EFFEKTEN VON JEDEM ENTGEGENNEHMEN, 

WELCHE DER GESELLSCHAFT AUS 

IRGENDWELCHEN GRUENDEN GESCHULDET 

SIND, UND DAFUER BEFREIENDE QUITTUNG 

ERLASSEN; ZUR GARANTIE ALS KAUTION 

ODER ZUR VERWALTUNG HINTERLEGTE 

GELDBETRAEGE, WERTGEGENSTAENDE UND 

WERTPAPIERE ENTGEGENNEEMEN UND 

ZURUECKERSTATTEN, SOWIE BEFREIENDE 

QUITIUNG DAFUER ERLASSEN UND ERHALTEN; 

16) PROTESTE ERHEBEN UND 

ZAHLUNGSAUFFORDERUNGEN ZUSTELLEN, 

SICHERUNGSBESCHLAGNAHMEN SOWIE 

SICHERUNGSMASSNAHMEN VERANLASSEN, IN 

KONKURSVERFAHREN EINGREIFEN, 

FORDERUNGEN BEI KONKURSVERFAHREN 

ANMELDEN, BEI AUSGLEICHEN STIMMRECETE 

AUSUEBEN, VORLAEUFIGE UND DEFINITIVE 

VERTEILUNGEN VERLANGEN, AN 

AUSGLEICHSVERFAEREN TEILNEHMEN UND 

DIESELBEN GENEHMIGEN ODER ABLEHNEN. 

* PLUNGER THOMAS 

geboren in BOZEN (BZ) am 10/01/1978 
Steuernummer: PLNTMS78A10A9525 

- GESETZLICHER RECHNUNGSPRUEFER 

ernannt mit Urkunde vom 25/10/2012 
Amtsdauer BIS ZUR GENEEHMIGUNG DER 

BILANZ zum 31/12/2014 
Eintragungasdatum: 09/11/2012 
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SEDI SECONDARIE E UNITA' 

HANDELS-, INDUSTRIE-, 

HANDWERKS- UND LAND- 

WIRTSCHAFTSKAMMER BOZEN 

HANDELSREGISTER 

   

11/7/2014 

LOCALI 

ZWEITSITZE UND BETRIEBSEINHEITEN 

- Unitá locale UFFICIO DI 

RAPPRESENTANZA 
PALEO FALIRO VIA MILTIADOU, 

17563 GRECIA 
Data apertura: 21/07/2008 

41 CAP 

- Unitá locale DEPOSITO 
CORTACCIA SULLA STRADA DEL VIN (BZ) 

VIA DELL'ADIGE, 5 CAP 39040 

SIFTE BERTI 

Data apertura: 01/10/2011 

Le notizie e i dati relativi ad atti 
depositati prima dell'entrata in 
vigore del D.P.R. 7/12/1995, n. 581, 
possono risultare in estratto o in 
forma sintetica. 

11 presente certificato riporta le 
notizie/dati iscritti nel Registro 
alla data odierna. 

RISCOSSI PER NR BOLLI 3 E. 48,00 

PER DIRITTI E. 5,00 

TOTALE E. 53,00 

TOTALE CON GLI IMPORTI ESPRESSI IN LIRE: 

GESAMTBETRAG IN LIRE AUSGEDRUECKT: 

SI DICHIARA INOLTRE CHE NON RISULTA 

ISCRITTA NEL REGISTRO DELLE IMPRESE, 

PER LA POSIZIONE ANAGRAFICA IN 

OGGEÉTTO, ALCUNA PROCEDURA 

CONCORSTALE IN CORSO, AI SENSI DELLA 

NORMATIVA VIGENTE 1IN MATERIA. 

AI SENSI DELL'ART. 40 DEL DPR 28.12. 

2000, N. 445 IL PRESENTE CERTIFICATO 

E' RILASCIATO SOLO PER L'ESTERO. 

SI DICHIARA INOLTRE CHE NON RISULTA 

ISCRITTA NEL REGISTRO DELLE IMPRESE, 

PER LA POSIZIONE ANAGRAFICA IN 

OGGETTO, ALCUNA DICHIARAZIONE DI 

PROCEDURA CONCORSUALE, AI SENSI DELLA 
NORMATIVA VIGENTE IN MATERIA. 

PER IL CONSERVATORE 
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102621 

- Betriebsstaette VERTRETUNGSBUERO 

PALEO FALIRO VIA MILTIADOU, 41 PLZ 

17563 GRIECHENLAND 

Eroeffnungsdatum: 21/07/2008 

- Betriebsstaette DEPOT 
KURTATSCH A/D WEINSTRASSE (B2) 

ETSCEHWEG, 5 PLZ 39040 

SIFTE BERTI 

Eroceffnungsdatum: 01/10/2011 

Die Informationen uná Daten bezueglich 
der Urkunden, welche vor Inkrafttreten 

des D.P.R. N.581/1995 hinterlegt 
wurden, koennen auszugsweise oder 

zusammengefasst aufscheinen. 

Die vorliegende Bestaetigung enthaelt 
die derzeitig im Register 
eingetragenen Daten/Informationen. 

FUER 3 STEMPELGEBUEHREN E. 48,00 

EINGEHOBEN 

FUER SEKRETARIATSGEBUERREN E. 5,00 

EINGEHOBEN 

INSGESAMT E. 53,00 

102621 

DARUEBER HINAUS WIRD ERKLAERT, DASS IM 

HANDELSREGISTER BEZUEGLICH DIESER 

MELDEAMTLICHEN POSITION, KEINERLEI 

INSOLVENZVERFAHREN IM SINNE DER 

GELTENDEN EINSCHLAEGIGEN BESTIMMUNGEN, 

AUFSCHEINT. 

IM SINNE ART. 40 DPR 28.12.2000 NR. 

445 WIRD GEGENSTÁNDLICHE BESTÁTIGUNG 

NUR FÚR DAS AUSLAND AUSGESTELLT. 

DARUEBER HINAUS WIRD ERKLAERT, DASS IM 

HANDELSREGISTER BEZUEGLICH DIESER 

MELDEAMTLICHEN POSITION, KEINERLEL 

ERKLAERUNG VON INSOLVENZVERFAHREN IM 

SINNE DER GELTENDEN EINSCHLAEGIGEN 

BESTIMMUNGEN, AUFSCHEINT. 

FUER DEN HANDELSREGISTERFUEHRER 
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CÁMARA DE COMERCIO, INDUSTRIA, ARTESANÍA 

Y AGRICULTURA DE BOLZANO 

REGISTRO DE EMPRESAS 

Acta: CEW/1120/2014/CBZ0653 11/7/2014 

CÁMARA DE COMERCIO, INDUSTRIA, ARTESANÍA Y AGRICULTURA DE BOLZANO 

- OFICINA REGISTRO DE EMPRESAS 

CERTIFICADO DE INSCRIPCIÓN EN LA SESIÓN ORDINARIA 

DATOS IDENTIFICATIVOS DE LA EMPRESA 

Código fiscal y número de inscripción 

01433490214 

Del Registro de Empresas de BOLZANO 

Fecha de inscripción: 19/02/1996 

Inscrita en la sesión ORDINARIA el 

19/02/1996 

Registrada con la califica de EMPRESA ARTESANAL 

(Sesión especial) el 04/11/2011 

Inscrita con el código del Registro Económico 

Administrativo 120599 el 

02/09/1991 

Denominación: ROTHO-BLAAS S.R.L. 

Forma Jurídica: SOCIEDAD A RESPONSABILIDAD 

LIMITADA 

Sede: 

CORTACCIA SULLA STRADA DEL VIN (BZ) 
VIA DELL'ADIGE, 2/1 CAP (código postal) 39040 

Dirección pública de correo electrónico 

Certificado: 
+ CON AR : po , 

    

Constituida con acta del 02/08/1991 

Duración de la sociedad: 

Fecha de término: 31/12/2050 

Objeto Social: 

LA SOCIEDAD TIENE COMO OBJETIVOS LAS SIGUIENTES ACTIVIDADES: 

(A) EL COMERCIO (POR MAYOR-MENOR Y AMBULANTE, ASIMISMO LA 

CONTRATACIÓN DE REPRESENTACIONES DE APARATOS TÉCNICOS, MATERIAL 

ELÉCTRICO, MAQUINARIAS ELÉCTRICOS Y ELECTRÓNICOS, SISTEMAS DE 

AJUSTE; (B) LA CONTRATACIÓN DE PARTICIPACIONES EN LOS BENEFICIOS 

CUANDO SEAN ÚTILES A LOS OBJETIVOS : 
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CÁMARA DE COMERCIO, INDUSTRIA, ARTESANÍA 

Y AGRICULTURA DE BOLZANO 

REGISTRO DE EMPRESAS 

Acta: CEW/1120/2014/CBZ0653 11/7/2014 

DE LA CONSECUCIÓN DEL OBJETO SOCIAL, EN EMPRESAS INDUSTRIALES, 

COMERCIALES, FINANCIERAS Y DE SEGURO, E INSTITUTOS DE CUALQUIER 

TIPO, ASIMISMO LA ADMINISTRACIÓN, LA DIRECCIÓN, LA FINANCIACIÓN Y LA 

COORDINACIÓN DE LAS SOCIEDADES Y DE LOS INSTITUTOS EN LA QUE 

PARTICIPA; (C) LA PARTICIPACIÓN EN CONSORCIOS, EN ASOCIACIONES Y 

AGRUPACIONES DE CADA TIPO, ASIMISMO LA CONCLUSIÓN DE CONTRATOS DE 

ASOCIACIONES EN PARTICIPACIONES. EL PRECEDENTE LISTADO T1ENE 

CARÁCTER PURAMENTE EXPLICATIVO, EN CUANTO LA SOCIEDAD PODRÁ CUMPLIR, 

EN EL RESPETO DE LAS NORMAS VIGENTES, CUALQUIER ACTO QUE TENGA QUE 

VER O TENGA RELACIONES -— DE MANERA TAMBIÉN INDIRECTA - CON SU 

PROPRIO FIN SOCIAL, INCLUIDAS LAS OPERACIONES DE CARÁCTER 

INMOBILIARIO, LA EMISIÓN DE CARTAS COMERCIALES, LA ENTREGA DE 

FIANZAS, AVALES Y GARANTÍAS, TAMBIÉN REALES; A COMPAÑÍAS E 

INSTITUTOS DE CRÉDITOS, INSTITUTOS FINANCIEROS Y SOCIEDADES PÚBLICAS 

O PRIVADAS, SEA DE INTERÉS PROPRIO SEA DE INTERÉS DE TERCERA PARTE. 

PODRÁ ADEMÁS OBTENER PRÉSTAMOS Y FINANCIACIONES, TAMBIÉN 

INFRUCTÍFEROS, POR SUS PROPIOS SOCIOS, A EXCEPCIÓN DE LA RECOGIDA DE 

AHORROS ENTRE EL PÚBLICO, SALVO EN LAS FORMAS TÉCNICAS CONSENTIDAS, 

DE LOS SERVICIOS FINANCIEROS Y DE OTRAS ACTIVIDADES, RESERVADAS POR 

LA LEY A CATEGORÍAS PARTICULARES DE EMPRENDEDORES. 

SISTEMA DE ADMINISTRACIÓN Y CONTROL 

Sistema de administración adoptado: 

ADMINISTRADOR PLURIPERSONAL 

INDIVIDUAL DISYUNTIVA   
  

y 
oo CAMARADE COMERÉÍO 
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CÁMARA DE COMERCIO, INDUSTRIA, ARTESANÍA 

Y AGRICULTURA DE BOLZANO 

REGISTRO DE EMPRESAS 

Acta: CEW/1120/2014/CBZ0653 11/7/2014 

Sujeto que ejercita el control 

Contable: REPRESENTANTE LEGAL 

- CONSEJO DE ADMINISTRACIÓN 

Números de componentes en cargo: 2 

- COLEGIO SINDICAL: 

Números efectivos: 1 

INFORMACIONES SOBRE EL ESTATUTO 

DISTRIBUCIÓN DE UTILIDADES Y PÉRDIDAS ENTRE LOS SOCIOS: 

ART.26 

PODERES ASOCIADOS A LA CARGA DE: 
ADMINISTRADOR ÚNICO: - 
EL ADMINISTRADOR ÚNICO, LOS ADMINISTRADORES O BIEN EL CONSEJO DE 
ADMINISTRACIÓN, ESTÁN OTORGADOS DE LOS MÁS AMPLIOS PODERES PARA LA 
GESTIÓN ORDINARIA Y EXTRAORDINARIA DE LA SOCIEDAD, ELLOS PUEDEN 
CUMPLIR TODAS LAS ACTAS, QUE CONSIDERAN OPORTUNAS PARA EL 
CONSEGUIMIENTO DEL OBJETO SOCIAL, CON LA SOLA EXCLUSTÓN QUE LA LEY 
RESERVA EXPRESAMENTE A LA ASAMBLEA, EL ÓRGANO ADMINISTRATIVO PODRÁ 
DELEGAR TODAS O PARTE DE SUS ATRIBUCIONES, EXCLUIDAS SOLO LAS QUE EL 
ARTÍCULO 2381 CUARTO PÁRRAFO C.C. RESERVA EN CADA CASO AL CONSEJO, A 
UNO O MÁS COMPONENTES DEL CONSEJO DE ADMINISTRACIÓN, DETERMINANDO El 
OBJETO, LOS LÍMITES Y LAS MODALIDADES DE EJERCICIO DEL PODER. 
EL ÓRGANO ADMINISTRATIVO PUEDE ENCARGAR A TERCERA PERSONA EL 
CUMPLIMENTO DE DETERMINADAS ACTAS O CATEGORÍAS DE ACTAS Y PUEDE 
NOMBRAR DIRECTORES, REPRESENTANTES DE INSTITUCIONES Y PROCURADORES 

ESPECIALES. 
EL ADMINISTRADOR ÚNICO, EL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACIÓN 
O BIEN EL VICEPRESIDENTE EN EL CASO DE AUSENCIA DEL PRESIDENTE LOS 
ADMINISTRADORES DELEGADOS PARA LAS MATERIAS A ELLOS DELEGADAS, 
TIENEN LA REPRESENTACIÓN LEGAL DE LA SOCIEDAD SALVO QUE CON LA 
DECISTÓN DE LOS SOCIOS SEA ESTABLECIDO DE MANERA DIFERENTE. LA 
REPRESENTACIÓN SOCTAL CORRESPONDE TAMBIÉN A LOS DIRECTORES, 
DIRECTORES GENERALES, A LOS REPRESENTANTES DE INSTITUCIONES Y A LOS 
PROCURADORES. EN LOS LÍMITES DE LOS PODERES A ELLOS CONFERIDOS. 
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CÁMARA DE COMERCIO, INDUSTRIA, ARTESANÍA 

Y AGRICULTURA DE BOLZANO 

REGISTRO DE EMPRESAS 

Acta: CEW/1120/2014/CBZ0653 11/7/2014 

Cláusulas de Rescisión: 

INFORMACIÓN PRESENTE EN EL ESTATUTO/ACTA CONSTITUTIVA. 

Cláusulas de Exclusión: : 

INFORMACIÓN PRESENTE EN EL ESTATUTO/ACTA CONSTITUTIVA. 

Cláusulas de Prelación: 

INFORMACIÓN PRESENTE EN EL ESTATUTO/ACTA CONSTITUTIVA. 

Cláusulas de Compromisoria: 

INFORMACIÓN PRESENTE EN EL ESTATUTO/ACTA CONSTITUTIVA. 

INFORMACIONES PATRIMONIALES Y FINANCIERAS 

Capital social en EURO: 

-deliberado 52.000,00 

=subscrito 52.000,00 

depositado 52.000,00 

Instrumentos financieros previstos por el estatuto: 

-títulos de deuda 

ART. 5 

OPERACIONES EXTRAORDINARIAS 

Trasformada desde SOCIEDAD EN COMANDITA SIMPLE 

A SOCIEDAD EN: 

RESPONSABILIDAD LIMITADA el 01/10/2003 

Tipo de acta: PÚBLICA, LEVANTADA POR UN NOTARIO 

Notario: ISOTTI GIANGUIDO 

Rep/Reg. 127755/8989 del 19/09/2003 

Localidad: Bolzano (BZ) 

ACTIVIDAD 

Fecha de inicio de la actividad 

De la empresa: 28/07/1992 

Actividad ejercitada en la sede 

A es 
CAMARADE Com 
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CÁMARA DE COMERCIO, INDUSTRIA, ARTESANÍA 
Y AGRICULTURA DE BOLZANO 

REGISTRO DE EMPRESAS 

Acta: CEW/1120/2014/CBZ20653 11/7/2014 

Legal: 

COMERCIO AL POR MAYOR DE MÁQUINAS, EQUIPAMIENTOS Y ARTÍCULOS 
TÉCNICOS DE CADA TIPOLOGÍA. 

Actividad segundaria ejercitada en la sede legal: 

DESDE EL 01.11.2011 REPARACIÓN DE APARATOS ELECTRÓNICOS Y MÉCANICOS 

CON LA EXCLUSIÓN DE TODAS LAS ACTIVIDADES DE INSTALACIÓN 

Empresa artesanal con las siguientes actividades: 

Inicio actividad: 01/11/2011 

REPARACIÓN DE APARATOS ELECTRÓNICOS Y MECÁNICOS CON LA EXCLUSIÓN DE 

TODAS LAS ACTIVIDADES DE INSTALACIÓN 

Fecha de inicio de la actividad artesanal: 

01/11/2011 

Empresa con actividad artesanal segundaria. 

TITULARES DE CARGOS O DENOMINACIONES 

BLAAS ROBERT (representante de la empresa) 

Nacido en BOLZANO (BZ) el 15/11/1967 

Código fiscal: BLSRRT67S15A9520 

Firma del 

PRESIDENTE CONSEJO DE ADMINISTRACIÓN 

Nominado con acta del 20/12/2007 

Presentación el 17/01/2008 

Duración en cargo HASTA CANCELACIÓN 
-ADMINISTRADOR DELEGADO nominado 

Con acta del 20/12/2007 

Presentación el 17/01/2008 

Duración del cargo HASTA CANCELACIÓN 
Poderes: 

GESTIÓN ORDINARIA Y EXTRAORDINARIA 

DE LA SOCIEDAD, CUMPLIMENTO DE TODAS 

LAS ACTAS QUE SE DEFINEN OPORTUNAS 

PARA El. CONSEGUIMIENTO DEL OBJETO SOCIAL, 

CON LA SOLA EXCLUSIÓN DE AQUELLAS QUE LA LEY 

O EL ESTATUTO RESERVAN EXPRESAMENTE AL CONSEJO 

DE ADMINISTRACIÓN O A LA ASAMBLEA DE LOS SOCIOS. 

LANG PETER 
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CÁMARA DE COMERCIO, INDUSTRIA, ARTESANÍA 

Y AGRICULTURA DE BOLZANO 

REGISTRO DE EMPRESAS 

Acta: CEW/1120/2014/CBZ0653 11/7/2014 

Nacido en BOLZANO (BZ) el 03/09/1973 
Código fiscal: LNGPTR73P03A952J 

- CONSEJERO nominado con acta del 

20/12/2007 

Duración del cargo HASTA CANCELACIÓN 

- ADMINISTRATOR DELEGADO nominado 

Con acta del 20/12/2007 

Presentación el 17/01/2008 

Duración del cargo HASTA CANCELACIÓN 
Poderes: 

- COMPRAR, VENDER, PERMUTAR MATERIAS PRIMAS 

Y PRODUCTOS OBJETOS DE LA ACTIVIDAD DE LA EMPRESA, 

- COMPRAR, VENDER, PERMUTAR MÁQUINAS, MATERIALES Y BIENES 

MÓVILES DE CADA TIPO, INCLUIDOS AUTO-VEHÍCULOS Y MEDIOS DE 

TRANSPORTES 

EXCLUIDOS TÍTULOS Y BIENES INMATERIALES - ESTIPULAR, MODIFICAR Y 

RESOLVER CONTRATOS - COBRAR, EXIGIR SUMAS, ÓRDENES, CHEQUES, TÍTULOS 

DE CRÉDITOS DE CUALQUIERA Y PARA CUALQUIER TÍTULO DEBIDO A LA 

SOCIEDAD -— AUTORIZAR Y PROCEDER A PAGAMENTOS DE CUALQUIER SUMA 

DEBIDA POR LA SOCTEDAD EXIGIENDO QUITANZA - ESTIPULAR ACUERDOS CON 

INSTITUTOS DE CRÉDITOS PARA OPERACIONES BANCARIAS DE CUALQUIER TIPO, 

INCLUIDA LA CONCESIÓN DE CRÉDITOS A LA SOCIEDAD BAJO VARIAS FORMAS, 

COMO EL CRÉDITO AL DESCUBIERTO SIMPLE DE CUENTA CORRIENTE, El LÍMITE 

CREDITICTO DE DESCUENTO DE CARTERA FINANCIERA Y COMERCIAL, LA 

ACEPTACIÓN DE GIROS BANCARIOS O LA APERTURA DE ANTICIPACIONES EN 

MONEDAS EXTRANJERAS PARA OPERACIONES DE IMPORTACIÓN - EMITIR CHEQUES 

EN CUENTAS CORRIENTES NOMBRADOS A LA SOCIEDAD, EMITIR GIROS 

BANCARIOS A LOS DEUDORES SOCIALES, SUSCRIBIR PASIVOS, GIRAR, 

DESCONTAR, COBRAR Y FINIQUITAR CUALQUIER TÍTULO DE CRÉDITO (CHEQUES 

BANCARIOS Y POSTALES, GIROS CAMBIARIOS, ETC) - ASUMIR Y DESPEDIR El 

PERSONAL DEPENDIENTE - REPRESENTAR LA SOCIEDAD EN LAS 

ADMINISTRACIONES PÚBLICAS, ENTES O INSTITUTOS DE SEGURO 

- VICEPRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACIÓN NOMBRADO con acta del 

18/11/2008 

Presentación el 20/11/2008 

Duración del cargo HASTA CANCELACIÓN 
Fecha de inscripción: 27/11/2008 
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CÁMARA DE COMERCIO, INDUSTRIA, ARTESANÍA 

Y AGRICULTURA DE BOLZANO 

REGISTRO DE EMPRESAS 

Acta: CEW/1120/2014/CBZ20653 11/7/2014 

MARSHALL WERNER 

Nacido en Bolzano (BZ) el 18/07/1975 

Código fiscal: MRSWNR75L18A952B 

- ALCALDE nominado con acta del 

27/06/2012 

Presentación el 24/07/2012 

Duración del cargo HASTA APROBACIÓN DEL 

BALANCE hasta el 31/12/2014 

Fecha de inscripción: 08/08/2012 

Poderes: 

- desde el 27/06/2012 NOMBRAMINETO DEL ALCALDE ÚNICO 

BRUNNER REINHARD 

Nacido en APPIANO SULLA STRADA DEL VINO 

(BZ) el 16/05/1971 

Código fiscal: BRNRHR71E16A3320 

- PROCURADOR nominado con acta del 

27/05/2011 

Fecha de inscripción: 10/06/2011 

Poderes: 

PODERES RELATIVOS A LA CARGA DE PROCURADOR 

EL PROCURADOR PUEDE 1) CUMPLIR EN GENERAL TODAS 

LAS ACTAS DE ORDINARIA ADMINISTRACIÓN 

EN MATERIA DE PLAN DE INVERSIÓN Y PLAN FINANCIERO ANUAL, 

APROBADO POR El CONSEJO DE ADMINISTRACIÓN DE LA SOCIEDAD 

HASTA UN VALOR MÁXIMO PARA UN SOLO CONTRATO O ACTA DE EURO 

500.000,00 (QUINIENTOS MIL/00) Y QUE SON NECESARIOS PARA EL 

CONSEGUIMIENTO DEL OBJETO SOCIAL; 2) ACEPTAR Y FIRMAR LA 

CORRESPONDENCIA Y ESTIPULAR ACTAS Y CONTRATOS, CONVENCIONES Y 

ACUERDOS CON LAS ADMINISTRACIONES CENTRALES Y PERIFÉRICAS DEL ESTADO 

CON LAS ADMINISTRACIONES DE LAS REGIONES, DE LAS PROVINCIAS Y DE LAS 

COMUNAS, CON INSTITUCIONES DEL ESTADO Y PARA-ESTATALES, PÚBLICOS, 

PRIVADOS Y EN GENERAL CON CUALQUIER ENTE Y CON PRIVADOS PARA LO QUE 

CONCIERNE LAS RELACIONES INHERENTES AL OBJETO SOCIAL; 3) RETIRAR DE 

LAS OFICINAS DE CORREOS O DESDE CUALQUIER OTRA OFICINA PÚBLICA O 

PRIVADA, LETRAS, PLIEGOS, Y/O PAQUETE AUNQUE RECOMENDADOS Y/O 

ASEGURADOS, RETIRAR MATERIAL Y/O BIENES DESTINADOS A LA SOCIEDAD DE 

LA ADMINISTRACIÓN DE LA RED NACIONAL DE FERROCARRILES Y DESDE CADA 

OTRO VECTOR Y/O PORTEADOR, DEJANDO LAS RELATIVAS QUITANZAS Y 

LIBRANZAS; 4) FIRMAR Y CUMPLIR 
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CÁMARA DE COMERCIO, INDUSTRIA, ARTESANÍA 

Y AGRICULTURA DE BOLZANO 

REGISTRO DE EMPRESAS 

Acta: CEW/1120/2014/CBZ0653 11/7/2014 

CUALQUIER FORMALIDAD MONETARIA Y ADUANERA RELACIONADA CON 
OPERACIONES DE IMPORTACIÓN Y EXPORTACIÓN DE.MERCANCÍAS O A 
OPERACIONES BANCARIAS; 5) ADQUIRIR O VENDER BIENES DE INVERSIÓN 
MÓVILES EN GENERAL, TAMBIÉN INSCRIPTOS EN REGISTROS PÚBLICOS, 
ESTIPULANDO LOS RELATIVOS CONTRATOS, RESOLVER LOS MISMOS CONTRATOS, 
PREDISPONER LOS PAGAMENTOS Y LOS COBROS, OBTENIENDO Y ENTREGANDO 
QUITANZAS LIBERATORIAS, HASTA UN PROYECTO DE ADQUISICIÓN PARA 
CONTRATO ÚNICO O ACTAS DE EURO 200.000,00 (DOSCIENTOS MIL/00); 8) 
REPRESENTAR A LA SOCIEDAD EN TODAS LAS RELACIONES CON LA 
ADMINISTRACIÓN FINANCIERA, PROVEER A REDACTAR, SUSCRIBIR, E EMITIR 
TODAS LAS DECLARACIONES, PETICIONES, INSTANCIAS, RECURSOS Y CADA 
OTRA ACTA JURÍDICA PARA O DESDE LA ADMINISTRACIÓN FINANCIERA; 
9) REPRESENTAR A LA SOCIEDAD CON RESPECTO A SOCIEDADES, ENTES O 
EMPRESAS PROVEEDORAS DE ENERGÍA ELÉCTRICA, GAS, AGUA, SERVICIOS 
TELEFÓNICOS Y OTROS SERVICIOS DE USUARIO, PROVEYENDO A DEFINIR Y 
ESTIPULAR, ASIMISMO MODIFICAR Y RESOLVER LOS RELATIVOS CONTRATOS; 
10) ESTIPULAR, RENOVAR, RESOLVER Y RESCINDIR CONTRATOS DE AGENCIA, 
LOCACIÓN, ALQUILER, ARRENDAMIENTO, TRANSPORTE, RENTA Y DEPÓSITO, EN 
CUANTO SE TRATE DE ACTAS RELACIONADAS A LA NORMAL GESTIÓN . 
EMPRESARIAL Y SOLICITAR Y OBTENER LA LIQUIDACIÓN DE DAÑOS CON 
FACULTAD DE TRANSIGIR; 11) ASUMIR Y DESPEDIR EMPLEADOS Y OBREROS CON 
UNA RETRIBUCIÓN TORAL MÁXIMA DE EURO 200.000,00 (DOSCIENTOS MIL/00) 
Y ADOPTAR EN SU RESPECTO DISPOSICIONES DISCIPLINARES; DISPONER LA 
APLICACIÓN DE LOS CONTRATOS COLECTIVOS DE TRABAJO, ESTIPULAR, 
RESOLVER, MODIFICAR O INTEGRAR CONTRATOS DE TRABAJO A EMPLEADOS 
COLABORADORES; 12) REPRESENTAR A LA SOCIEDAD EN LAS RELACIONES CON 
EL INSTITUTO NACIONAL DE SEGURIDAD SOCIAL (INPS), CON EL INSTITUTO 
NACIONAL CONTRA LOS ACCIDENTES LABORALES (INAIL) Y ANTE OTROS ENTES 
O INSTITUTOS DE SEGURIDAD SOCIAL; 13) ABRIR CUENTAS CORRIENTES DE 
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CÁMARA DE COMERCIO, INDUSTRIA, ARTESANÍA 

Y AGRICULTURA DE BOLZANO 

REGISTRO DE EMPRESAS 

Acta: CEW/1120/2014/CBZ0653 11/7/2014 

CORRESPONDENCIA ANTE INSTITUTOS DE CRÉDITOS, SOLICITAR GARANTÍAS 

BANCARIAS, EL EMBARGO DE DINERO Y EL DEPÓSITO DEL MISMO, OBTENER 

OTROS TIPOS DE GARANTÍAS BANCARIAS Y BONOS DE SEGURO; 14) RETIRAR 

DINERO Y EFECTUAR GIROS BANCARIOS EN LAS MISMAS CUENTAS CORRIENTES 

TAMBIÉN A TRAVÉS DE CHEQUES BANCARIOS Y CHEQUES DE CAJA, TAMBIÉN A 

BENEFICIO DE TERCERA PARTE, Y CONTAR CON LAS DISPONIBILIDADES 

LÍQUIDAS Y CON LAS CONCESIONES DE CRÉDITOS; EFECTUAR IMPOSICIONES EN 

LAS CUENTAS BANCARIAS, EFECTUAR DEPÓSITOS BANCARIOS CURANDO LAS 

RELATIVAS IMPOSICIONES Y LOS RETIROS RELACIONADOS; 15) EXIGIR 

CRÉDITOS, COBRAR SUMAS, RETIRAR VALORES, TÍTULOS Y EFECTOS DESDE 

CUALQUIERA Y PARA CUALQUIERA CAUSA DEBIDAS A LA SOCIEDAD, OTORGANDO 

E RECIBIENDO QUITANZAS LIBERATORIAS; 16) HACER IMPONER PROTESTOS E 

INTIMAR REQUERIMIENTOS, PROCEDER PARA ACTAS CONSERVATIVAS Y 

EJECUTIVAS, INTERVENIR EN LOS PROCEDIMIENTOS DE QUIEBRA, PEDIR QUE 

UN CRÉDITO PASE AL PASIVO DE UNA QUIEBRA, DONAR VOTACIÓN A ARREGLOS 

CON LOS ACREEDORES Y APROBARLOS O RECHAZARLOS. 

PLUNGER THOMAS 

Nacido en BOLZANO (BZ) el 10/01/1978 

Código fiscal: PLNTIMS78A10A952S 

- REVISOR LEGAL nominado con acta del 25/10/2012 

Duración de cargo HASTA APROBACIÓN DEL BALANCE 

Hasta el 31/12/2014 

Fecha de inscripción: 09/11/2012 
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CÁMARA DE COMERCIO, INDUSTRIA, ARTESANÍA 

Y AGRICULTURA DE BOLZANO 

REGISTRO DE EMPRESAS 

Acta: CEW/1120/2014/CBZ0653 11/7/2014 

SEDES SEGUNDARIAS Y UNIDADES LOCALES 

- Unidad local OFICINA DE REPRESENTACIÓN 

PALEO FALIRO VIA MILTIADOU, 41 CAP 

17563 GRECIA 

Fecha de abertura: 21/07/2008 

- Unidad local DEPÓSITO 
CORTACCIA SULLA STRADA DEL VIN (BZ) 

VIA DELL'ADIGE, 5 CAP 39040 

SIFTE BERTI 

Fecha de abertura: 01/10/2011 

Las noticias y los datos relativos a las actas depositadas antes de 

la entrada en vigor del P.D.R. 7/12/1995, n. 581, pueden resultar en 

extracto o en forma sintética. 

El presente certificado lleva las noticias/datos escritos en el 

Registro de la fecha actual. 

RECAUDOS PARA NÚMEROS DE SELLOS 3 E. 48,00 

PARA DERECHOS E. 5,00 

TOTAL E. 53,00 

TOTAL CON IMPORTE EXPRESOS EN LIRAS 102621 

SE DECLARA ADEMÁS QUE NO RESULTA INSCRIPTA EN EL REGISTRO DE 
EMPRESAS PARA LA REGISTRACIÓN EN OBJETO, NINGÚN PROCEDIMIENTO 
CONCURSAL EN CURSO SEGÚN LA NORMATIVA VIGENTE EN MATERIA. 
SEGÚN EL ARTÍCULO 40 DEL DPR 28/12/2000, N.445 EL PRESENTE 
CERTIFICADO ESTÁ OTORGADO SOLO PARA EL EXTERIOR. 
SE DECLARA ADEMÁS QUE NO RESULTA INSCRIPTA EN EL REGISTRO DE 
EMPRESAS, PARA LA REGISTRACIÓN EN OBJETO, NINGUNA DECLARACIÓN DE 
PROCEDIMIENTO CONCURSAL SEGÚN LA NORMATIVA VIGENTE EN MATERIA. 

PARA EL RESPONSABLE DEL ARCHIVO 

   
CAMARA DE COMERCIO 
ITALIANA DEL ECUADOR 
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CÁMARA DE COMERCIO, INDUSTRIA, ARTESANÍA 

Y AGRICULTURA DE BOLZANO 

REGISTRO DE EMPRESAS 

Acta: CEW/1120/2014/CBZ0653 11/7/2014 

EL ENCARGADO 

DIGIANANTONIO SARA 

Fin del certificado 

Impuestos de timbre pagados de forma electrónica en conformidad con 

la autorización de la Dirección de las Entradas para la provincia de 

Bolzano - Sección destacada - Número de protocolo 1423/2800/2 del 10 

de septiembre de 2000 como de acuerdo al artículo 15 de protocolo 

D.P.R. 642/72 

CÁMARA DE COMERCIO, INDUSTRIA, ARTESANÍA Y AGRICULTURA - BOLZANO 

VISTO para la legalización de la firma de 

[Hay la firma de Digianantonio Sara] 

De la Cámara de Comercio, Industria, Artesanía y Agricultura de 

BOLZANO como acuerdo al artículo 33 del Decreto Ministerial 28 

diciembre de 2000 n. 445 y del Decreto Ministerial del 12 de julio 

de 2000 

P EL SECRETARIO GENERAL 

DIRECTRIZ DE LA OFICINA DE REGISTRO DE EMPRESAS 

(Dr. Provvidenza Dichiara) 

[Firma ilegible] 

APOSTILLE 

(Convenio de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

1. ESTADO: Italia 

El presente 

2. Ha sido 

Provvidenza Dichiara 

[Hay la firma] 

3. Que actúa en calidad de 

Directriz de la oficina Registro de Empresas 

4. Y se halla timbrado/sellado con su sello de 
CÁMARA DE COMERCIO DE BOLZANO 

Certificado 

En Bolzano 6. Con fecha 11 de julio de 2014 

por el delegado del Prefecto 

Número protocolo 16803 

Sello/timbre 10. Firma 

p.El comisario de Gobierno 

Asistente administrativo 

(Ivan Romanin) 

[Hay la firma] 

ww
 
0
-
0
 

Esta Apostille certifica solo la firma, la calidad del firmante y el 

sello/timbre que ha sido puesto. No certifica el contenido del 

documento para que ha sido extendido. 
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DILIGENCIA NÚMERO 

  

            2014 17 01 29 DO0O0364 
  

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA Y RUBRICA.- En la ciudad de 

Quito, Distrito Metropolitano, Capital de la República del 

Ecuador, hoy día, cinco de agosto del año dos mil catorce, 

ante mí Doctor ROLANDO FALCONI MOLINA, Notario Vigésimo 

Noveno del cantón Quito, comparece STEFANO LOVATO, SOLTERO, 

por sus propios derechos con cedula de identidad ecuatoriana 

número 1755361159.- El compareciente es mayor de edad, de 

nacionalidad Italiana, entendido en el idioma español 

domiciliado en esta ciudad de Quito, legalmente capaz a quien 

de conocer doy fe y dice que reconoce como suya propia la 

firma y rúbrica puesta en el documento que antecede, 

manifestando que esta firma y rúbrica es suya y que son las 

que utiliza en todos sus actos públicos y privados.- Leída 

que le fue la presente acta al compareciente, se ratifica en 

ella y firma al pie de la misma, junto conmigo, el Notario, 

de todo lo cual doy fe.- Esta diligencia se llevó al efecto 

al amparo de lo dispuesto en el Artículo dieciocho numeral 

nueve de la Ley Notarial. 
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INSTRUCCIÓN . 
SUPERIOR 

APELLIDOS Y NOMBRES! 
LOVATO FRANCO, 

APELLIDOS Y NO +] 
CAGNIN REN 

LUGAR Y FECHA DE EXPEDICN 
QUITO : 
2014-04-14. 

FECHA DE EXPIRACIÓN 
2024-04-14 
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